iDescubra
Friburgo
paso a paso!

En el casco antiguo de Friburgo
encontrard monumentos, estrechas
callejuelas, edificios historicos y
plazas llenas de vida. Descubra
con nosotros los 900 afos de
historia de una ciudad que, a
pesar del tiempo, se mantiene
joven y moderna. Puede seguir
nuestra ruta o desviarse de ella
en cualquier punto, segun lo que
le apetezca en cada momento.

Comenzamos en el centro de la ciudad, en

la Rathausplatz (Plaza del Ayuntamiento):

el Altes Rathaus (Ayuntamiento Viejo) 0
con su fachada roja, es la sede de la Oficina de
Informacioén Turistica. Aqui podra plantear sus
preguntas y necesidades. Al lado se encuentra
el Neues Rathaus (Ayuntamiento Nuevo) 0
edificio que hasta finales del siglo XIX pertene-
cié a la Universidad de Friburgo. El lugar donde
hoy se relnen los dirigentes de la ciudad fue en
su dia el departamento de Anatomia y una po-
liclinica. Justo enfrente se halla la Martinskirche
(lglesia de San Martin) @ construida en 1300
y que hasta 1783 fue la iglesia del adyacente
monasterio franciscano.

Cuenta la leyenda que el monje Berthold
Schwarz, que también era alquimista, invento la
pdlvora negra por casualidad. A los pies de su
monumento en la fuente que preside el centro
de la plaza lucen unos artisticos mosaicos con
los escudos de Friburgo y de sus ciudades her-
manadas. Por todo el casco antiguo de Fribur-
go, y también decorando las entradas a muchas
tiendas, pueden encontrarse estas obras de arte
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Horario:

1/6 -30/9

Lu.-vi. 8-18 h

Sa. 9:30-17 h

Do. 10:30-15:30 h
1/10 -31/5

Lu.-vi. 8-18 h

Sa. 09:30-14:30 h

Do. 10-12 h

hechas con guijarros de colores del Rin: imerece
la pena ir mirando al suelo!

Seguimos hacia la izquierda, bordeando la
Martinskirche, y tomamos la Franziskanerstraf3e.
La Haus zum Walfisch (Casa de la Ballena) e
con su magnifico mirador de estilo gdtico tar-
dio, fue erigida por el tesorero del emperador
Maximiliano. Aqui vivié entre 1529 y 1531 el
famoso humanista Erasmo de Réterdam. Algo
mas adelante llegamos a Basler Hof (Corte de
Basilea) o uno de los edificios civiles mas
importantes de la ciudad. Desde su construc-
cion en 1494-96 siempre ha sido sede de im-
portantes instituciones, y actualmente lo es del
Gobierno Civil. En la calle Kaiser-Joseph-StraBe
(conocida en la Edad Media como «GroBe Gass»
y hoy como «Kajo») tenia lugar el mercado de
la ciudad. Hoy, esta calle, con sus soportales
construidos tras la guerra, es la calle por exce-
lencia de Friburgo para pasear e ir de compras.

Pasando Basler Hof, a la derecha, nos encontra-
mos por fin en el corazén de la ciudad: la MUns-
terplatz o Plaza de la Catedral. Aqui, se celebra
de lunes a sabado el MUnstermarkt (Mercado de
la Catedral), donde agricultores y comerciantes
venden sus productos: aqui puede probar la
salchicha «Lange Rote», tomarse un vino o de-
gustar otras especialidades. En el centro de la
plaza se levanta la imponente Freiburger Miins-
ter (Catedral de Friburgo) @ con su torre de
116 m de altura. Construida entre 1200 y 1513, ha
sobrevivido casi intacta a numerosas guerras, y
de ella destacan, entre otras cosas, el magnifico
relieve del frontén del portico, las histéricas vi-
drieras y el altar mayor de Hans Baldung Grien.

Al sur de la catedral, llama especialmente la
atencion la fachada roja del Historisches Kau-
fhaus (Almacén Histérico) e Decorado con
esculturas y escudos de los Habsburgo, se
construyd entre 1520 y 1532 para administrar

el mercado de la ciudad y hacia las veces de
edificio de aduanas, comercio y finanzas. Muy
cerca se encuentra el Erzbischofliches Palais
(Palacio Arzobispal), anteriormente Casa de la
Caballeria de Brisgovia, con su balcén ricamen-
te decorado. Siguiendo hacia el este llegamos a

la Wentzingerhaus (Casa de Wentzinger) @
construida en 1761 como «Wohnhaus zum Sché-
nen Eck» (la «casa de la Esquina Hermosa») por
el pintor, arquitecto y escultor Johann Christian
Wentzinger. Hoy alberga el Museum flr Stadt-
geschichte (Museo de Historia de la Ciudad).
Los amantes del vino no pueden perderse la
«Haus der Badischen Weine» o «Casa de los
Vinos Badenses»: en la Alte Wache (Antiguo
Puesto de Guardia) podra degustar una gran
variedad de vinos de Friburgo y de la region.

Continuamos por el Alte Munsterbauhutte (anti-
guo taller para la construccion de la catedral) y
llegamos a la HerrenstraBBe, donde se halla uno
de los edificios mas destacados del historicismo
tardio de Baden: la Erzbischoéfliches Ordinariat
(Sede Arzobispal) e Atravesando el estrecho
callejon MlUnzgasse llegamos a una de las calles
mas hermosas de Friburgo: la Konviktstrae. En
la Edad Media era una animada calle de artesa-
nos y hoy invita a pasear entre sus pintorescas
fachadas y pequefas boutiques. Seguimos
adelante y llegamos a la Schwabentor (Puerta
de los Suabos) @ Construida a mediados del

siglo Xlll, es la mas reciente de las dos puertas
de la ciudad que aun se conservan. En su facha-
da se cuenta la leyenda de un suabo que una
vez intentd, sin éxito, comprar la ciudad. Alrede-
dor de la Schwabentor hay numerosos restau-
rantes que ofrecen especialidades tipicas de la
region. Mencioén especial merece la fonda mas
antigua de Alemania, «Zum Roten Baren» @
Desde aqui, vale la pena desviarse un poco para
disfrutar de la naturaleza. Cruzando la pasarela
Schwabentorsteg, en apenas cinco minutos lle-
gamos al Schlossberg (Monte del Castillo) @
desde donde podremos disfrutar de unas mara-
villosas vistas de la ciudad.

La parte alta del casco antiguo de Friburgo,

con su canal, la «isla» (Insel) y las callejuelas
Gerberau y Fischerau, donde antiguamente
vivian los curtidores y pescadores, hace que
cada paso sobre sus adoquines merezca la
pena. La «Pequefa Venecia», como también se
llama a esta idilica zona, invita a visitar galerias,
explorar las tiendecitas, pasar el rato en uno de
sus preciosos cafés o contemplar el cocodrilo
del canal. Siguiendo el Gewerbekanal llegamos
a una animada plaza, la Augustinerplatz o Plaza
de los Agustinos, donde se encuentra el antiguo
monasterio de los Ermitafios de San Agustin.
Construido en 1300 y renovado en el siglo XVIII
en estilo barroco, alberga el museo mas bello de
Friburgo: el Augustinermuseum (Museo de los
Agustinos) @ Durante la Edad Media, la parte
alta del casco antiguo era el barrio de los arte-
sanos. Hoy aqui se puede disfrutar de un encan-
to casi mediterraneo, refrescar los pies en sus
riachuelos y sentarse a observar las calles llenas
de vida. Después de nuestra pequefa pausa,
llegamos a la torre de defensa y vigilancia mas
antigua de la ciudad, la Martinstor (Puerta de
San Martin) o que en ocasiones sirvid de pri-
sion. A principios del siglo XX la torre fue am-
pliada y se aumento su altura.

Pasamos ahora por la Fuente Bertoldsbrunnen,
punto de la ciudad por el que se cruzan los
tranvias, y llegamos a la calle BertoldstraBe.
Aqui seguimos las vias del tranvia hacia el barrio
universitario, donde podemos admirar la historia
de la Universidad en el Uniseum (Museo de la

Universidad) @ y continuamos hasta la Platz
der Alten Synagoge (Plaza de la Antigua Sina-
goga). Aqui conviven tradicién y modernidad
con la nueva Universitétsbibliothek (Biblioteca
Universitaria) @ y el histérico Stadttheater
(Teatro Municipal). Siguiendo por la calle Ro-
tteckring llegamos al Colombipark (Parque
Colombi), con el Colombischldssle (Palacete
Colombi). Esta villa de estilo neogédtico inglés
construida entre 1859 y 1861 para la condesa

de Zea Bermudez y Colombi alberga hoy el
Archédologisches Museum (Museo Arqueolégi-
co) Q En los ultimos metros de nuestra ruta
tomamos la calle TurmstraBe, donde, pasada

la Zunfthaus @ der Breisgauer Narren (Casa
del Gremio de los Bufones de Brisgovia, hoy
Museo del Carnaval), podemos ver el edificio
administrativo mas antiguo de la ciudad: el Ge-
richtslaube (primer ayuntamiento de la ciudad)
o, documentado en 1303 como sala conciliar,
gue se encuentra en un patio interior detras del
Altes Rathaus (Ayuntamiento Viejo), donde co-
menzo nuestra ruta.

MAPA DEL CASCO ANTIGUO DE FRIBURGO
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MAPA DEL CASCO
ANTIGUO

LUGARES DE INTERES
o Alte Wache (Antiguo Puesto de Guardia)
o Basler Hof (Corte de Basilea)

9 Erzbischofliches Ordinariat
(Sede Arzobispal)

o Gerichtslaube (Primer
ayuntamiento de la ciudad)

e Haus zum Walfisch (Casa de la Ballena)
e Historisches Kaufhaus (Almacén Histoérico)
° Martinstor (Puerta de San Martin)

0 MUnsterbauhUtte (Taller para la
construccion de la catedral)

Q Munsterladen/Alte Minsterbauhttte
(Tienda de la Catedral/Antiguo taller
para la construccion de la catedral)

@ Platz der Alten Synagoge
(Plaza de la Antigua Sinagoga)

o Altes/Neues Rathaus
(Ayuntamiento Viejo/Nuevo)

@ Schwabentor (Puerta de los Suabos)
@ Stadtgarten (Pargue municipal)
@ Colombipark (Parque Colombi)
@ Gasthof Zum Roten Baren
(Fonda del Oso Rojo)
@ schlossberg (Monte del Castillo)

MUSEOS

@ Archiol. Museum/Colombischléssle
(Museo Arqueoldgico)

@ Augustinermuseum
(Museo de los Agustinos)

@ Fasnetmuseum (Museo del Carnaval)

@ Museum fur Neue Kunst
(Museo de Arte Nuevo)

@ Museum Natur und Mensch
(Museo de la Naturaleza y el Ser Humano)

@ Uniseum (Museo de la Universidad)

@ Museum fur Stadtgeschichte
(Museo de Historia de la Ciudad)

@ Zinnfigurenklause
(Gabinete de Figuras de Estafo)

CULTURA
@ Jazzhaus (Casa del Jazz)
@ Konzerthaus (Auditorio)
@ Planetarium (Planetario)
€D Theater Freiburg (Teatro de Friburgo)
@ Theater im Marienbad
(Teatro de la antigua piscina «Marienbad»)
@ Wallgrabentheater (Teatro Wallgraben)

LUGARES DE CULTO
@ Adelhauser Kirche
(lglesia de Adelhausen)
@ Martinskirche (lglesia de San Martin)
@ MUnster (Catedral)
€ Synagoge (Sinagoga)

UNIVERSIDAD

@ Alte Universitat (Universidad Vieja)

€D Universitatsbibliothek
(Biblioteca Universitaria)

@ Universitatskirche
(Iglesia de la Universidad)

@ Universitatszentrum (Centro Universitario)

INTERCAMBIADORES DE
TRANSPORTE

@ Fuente Bertoldsbrunnen H)
@ Karlsplatz &=
@ Radstation (Estacion de bicicletas) d%

@ Schlossbergbahn
(funicular del Monte del Castillo) @

@ Europaplatz (H)
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QY Correos

ﬁ Policia

& Parque infantil

o Fuente de agua potable
@ Punto para descansar
Punto para hacer fotos
Alquiler de bicicletas Frelo

= Ruta recomendada, v. derecha

FECHAS CLAVE EN LA
HISTORIA DE FRIBURGO

1120 Fundacién del mercado por Konrad
von Zahringen

1200 - Construccion de la Catedral

aprox. 1513

1368 Friburgo queda bajo la proteccion
de los Habsburgo

1457 El archidugue Alberto VI funda
la Universidad de Friburgo

1677 - Friburgo pasa a ser una
1697 fortaleza francesa
1944 El peor ataque aéreo durante la
Il Guerra Mundial (27 de noviembre)
1952 Friburgo se incorpora a
Baden-Wurtemberg
1959 La ciudad francesa de Besancon

se hermana con Friburgo. En 2016
Friburgo se habia hermanado ya
con otras once ciudades

1986 Feria Nacional de Jardineria

2020 Aniversario de la ciudad:
900 afos de Friburgo

Poblacién 230 940 (2020). De ellos,

32 000 estudiantes
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@ Schauinslandbahn (Teleférico del Schauinsland)

@ Museumsbergwerk Schauinsland
(Mina-museo de Schauinsland)

Q «Waldtraut vom Mahlwald»
(Abeto «Waldtraut» delbosque Muhlwald)

@ Schlossbergturm (Torre del Monte del Castillo)

@ Waldsee (Lago Waldsee)
@ Karthauswiesen an der Dreisam
(Prados del rio Dreisam)
@ Mundenhof (Barrio de Mundenhof)
@ Zahringer Burg (Restaurante Zahringer Burg)
@ Seepark (Parque del Lago)

@ Panoramapfad Waltershofen
(Ruta panoramica de Waltershofen)

@ Themenpfade Opfingen
(Ruta tematica de Opfingen)

@ Erentrudiskapelle Munzingen
(Capilla de Sta. Erentrudis en Munzingen)
n Informacion turistica
¥ | Messe (Feria)
W Konzerthaus (Auditorio)
% Europa-Park-Stadion (Estadio Europa-Park)

Park & Ride-Parkplatz
(Aparcamiento Park & Ride)

| Aparcamiento
_AJ Camping

WELCOMEKARTE

Billete combinado vélido durante 3 dias para
todas las lineas de autobuses y trenes de la red
RVF. En el precio se incluye el uso del teleférico
VAG de Schauinsland vy, a partir del 1 de junio,
la visita a los museos municipales de Friburgo.
También incluye 2 € de descuento en las visitas
guiadas y teatralizadas.
visit.freiburg.de/es/tarjeta-de-
bienvenida-de-3-dias

DESCUBRIR Y
EXPLORAR FRIBURGO

{Prefiere explorar la ciudad por su cuenta?

En ese caso, puede inspirarse con los recorridos
que le proponemos.
visit.freiburg.de/es/descubrir-y-explorar

NATURALEZA'Y
TURISMO ACTIVO

La naturaleza a un paso: solo en Friburgo.

Tanto si quiere unas vacaciones relajadas como
si le gusta el turismo activo, aqui encontrara el
equilibrio en parques y lagos, en excursiones a
pie o en bicicleta o dejando vagar la vista por

el interminable horizonte de las cumbres de la
Selva Negra. iUna oportunidad para desconectar
y volver con las pilas cargadas!
visit.freiburg.de/es/naturaleza-activo

GASTRONOMIA

Friburgo es una ciudad para gourmets:
la sabrosa cocina de Baden unida a la alta

gastronomia junto con la cerveza de fabri-
cacion propia y los excelentes vinos de la

region entusiasman por igual a gourmets
y sibaritas. iDese un homenaje sin cargo
de conciencial
visit.freiburg.de/es/gastronomia

EVENTOS

Desde los coloridos desfiles de carnaval
de febrero o las fiestas del vino a finales
de verano hasta el mercado anual de
Navidad: el calendario de eventos de
Friburgo cuenta con numerosos eventos
culturales y de temporada, conciertos,
exposiciones, ferias y fiestas.
iCelebremos juntos!
visit.freiburg.de/es/eventos



